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Mode d'emploi

RHO5220

Ce produit ne convient qu'aux espaces bienisolés ou a une utilisation occasionnelle.
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Veuillez d'abord lire ce manuel d'utilisation!
Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir porté votre choix sur un produit BEKO. Nous espérons
que ce produit vous apportera entiere satisfaction. Tous nos produits sont fabriqués
dans une usine moderne et ont fait I'objet d'un contréle de qualité minutieux.

A cet effet, veuillez lire en intégralité le présent manuel avant d'utiliser cet apparedil,
et conservez-le soigneusement pour une utilisation ultérieure. Sivous cédez ce
produit a une tierce personne, n‘oubliez pas de |ui fournir le manuel d'utilisation
également. Veillez a bien respecter les consignes et les instructions figurants dans le
manuel dutilisation.

Signification des pictogrammes
Vous trouverez les symboles suivants dans ce manuel d'utilisation :

Informations importantes . ) .
m et conseils utiles concernant & Risque dincendie.
lutilisation de I'appareil.

DANGER; Avertissement Attention ! Surfaces
a propos des situations chaudes!

dangereuses qui pourraient

entrainer des blessures ou
des dégats matériels, @ Ne pas couvrtr,

Avertissement relatif

effectuer.

Danger d'électrocution.

® aux actions a ne jamais

Ce produit a été fabriqué dans le respect de 'environnement et dans des installations modernes.

DEEE (Déchets équipements électriques et
électroniques) en viguedr.

Ce produit est conforme a la réglementation c € Ce produit ne contient pas de PCB.
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Conseils de sécurité importants

|l estimportant de respecter les consignes données dans cette
notice, car leur non-respect peut entrainer des décharges
électriques, de graves blessures, des brllures, un incendie ou des
dommages a [appareil,

e[ isez [intégralité des consignes avant d'utiliser ce radiateur.

e | e radiateur demeure chaud lorsqu'il n'est pas en fonctionnement.
Afin d'éviter des br{ilures, ne touchez pas les surfaces chaudes.
Les matieres combustibles tels que les meubles, les coussins, les
draps, les papiers, les vétements et les rideaux doivent rester a
une distance minimale de 90 cm (3 pieds) du radiateur. Laissez le
radiateur refroidir et utilisez la poignée intégrée pour le déplacer,

e Redoublez de prudence lorsqu'un appareil de chauffage est utilisé
par ou a proximité denfants et s'il est laissé sans surveillance.

e Débranchez toujours le radiateur lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Ne faites pas fonctionner le radiateur avec un cordon ou une fiche
endommagg, ni apres un dysfonctionnement, lorsqu'il a subi une
chute ou s'il est endommagé. Renvoyez le radiateur au fabricant
pour examen, réglage électrigue/meécanique ou bien réparation.

e N'utilisez pas le radiateur al'extérieur. Cet appareil a été concu
uniquement pour une utilisation domestique. Il n'est pas destiné a
des usages professionnels,

e (e radiateur ne convient pas a un usage dans une salle de bain,
une buanderie et des endroits humides similaires. Ne placez jamais
le radiateur pres d'une baignoire, d'un lavabo, dune douche ou d'un
récipient deau ou il pourrait tomber,

o Ne faites pas passer le cordon dalimentation sous une moquette,
un tapis ou articles semblables. Ne placez pas le cordon
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Conseils de sécurité importants

d'alimentation dans une zone de passage ou a un endroit ou
quelgu'un risquerait de marcher dessus.

e Pour débrancher le radiateur, désactivez les commandes puis
débranchez la fiche dalimentation.

* (lardez ce radiateur propre. Ne laissez pas de matieres étrangeres
entrer dans les ouvertures de ventilation ou d'évacuation car
cela pourrait causer une décharge électrique, un incendie ou des
dégats au chauffage,

e Afin d'éviter un éventuel incendie, ne bloquez les entrées et les
sorties dair d'aucune maniere que ce soit. N'utilisez pas sur les
surfaces molles telles que les lits, ou les orifices sont susceptibles
détre bloqués.

e Un radiateur a des pieces chaudes ainsi qu'électriques. Ne [utilisez
pas pres des lieux contenant des liquides inflammables.

e N'utilisez ce radiateur que conformément au mode d'emploi. Un
usage non recommandeé par le fabricant peut causer unincendie,
une décharge électrique ou des blessures corporelles.

@ Avertissement : Pour éviter une surchauffe éventuelle,

ne couvrez pas le radiateur.

e N'utilisez pas ce radiateur a proximité immeédiate d'une baignoire,
d'une douche ou d'une piscine,

e | e radiateur ne doit pas étre placé directement sous une prise
murale.

*Sile cordon d'alimentation est endommageé, il doit étre remplacé
par le constructeur, une personne mandatée pour faire le SAV ou
toute autre personne qualifiée afin d'éviter toute mise en danger.
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Conseils de sécurité importants

e[ 'appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et

par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles

et mentales réduites, dénués d'expérience ou de connaissance,

a condition qu'ils aient pu bénéficier, par lintermédiaire dune
personne responsable de leur sécurité, dune surveillance ou
dinstructions préalables concernant lutilisation de [appareil et les
risques qu'il présente. Surveillez les enfants afin quiils ne jouent
pas avec lappareil. Le nettoyage et [entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants.

e Mise au rebut adéquate de cet appareil.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers ala fin de sa vie utile. Les appareils usagés
doivent étre retournés au point de collecte officiel destiné au
recyclage des appareils électriques et électroniques. Pour trouver
ces systemes de collecte, veuillez contacter les autorités locales
ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté le produit.

Chaque ménage joue un réle important dans la récupération et le
recyclage des appareils ménagers usagés. L'élimination appropriée
des appareils usagés aide a prévenir les conséquences négatives
potentielles pour l'environnement et la santé humaine.

D¢

e Ceradiateur est rempli dune quantité précise dhuile spéciale. Les

réparations nécessitant louverture du récipient dhuile ne doivent
étre effectuées que par le fabricant ou ses réparateurs qui doivent
étre contactés en cas de fuite dhuile. Lors de la mise au rebut du

produit, respectez lalégislation relative a la mise au rebut de Ihuile.
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Conseils de sécurité importants

e[ es enfants entre 3 et 8 ans peuvent uniquement allumer/
éteindre [appareil, lorsque ce dernier est installé ou fixé a l'endroit
prévu, a condition qu'ils aient pu bénéficier, par lintermédiaire
d'une personne responsable de leur sécurité, dune surveillance et
dinstructions préalables sur utilisation de [appareil et les risques
quil présente. Les enfants entre 3 et 8 ans ne doivent pas étre
autorisés a brancher la fiche de I'appareil dans la prise, régler et
nettoyer I'appareil ou en effectuer lentretien.

ATTENTION : Certaines parties de ce produit peuvent

A devenir tres chaudes et provoquer des brdlures. Il faut
préter une attention particuliere en présence denfants et
de personnes vulnérables.

e (e radiateur est rempli dune quantité précise dhuile spéciale. Les
réparations nécessitant l'ouverture du récipient dhuile ne doivent
étre effectuées que par le fabricant ou ses réparateurs qui doivent
étre contactés en cas de fuite dhuile. Lors de la mise au rebut du
produit, respectez la législation relative a la mise au rebut de huile.

Avertissement : Pour éviter une surchauffe éventuelle,
ne couvrez pas le radiateur.

N'utilisez pas le radiateur dans une serre ou sur un chantier.

Utilisez ce radiateur sur une surface horizontale et stable,

N'utilisez pas ce radiateur dans une piece de petite taille sielle est
0CCUPEe par une personne quin'est pas capable de quitter la piece par
Ses propres moyens, a moins quune surveillance constante soit assurée,
N'utilisez pas le radiateur sl comporte des signes visibles de dommages.
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Vue d'ensemble du radiateur bain d'huile

@®
1. Eléments chauffants 4. Panneau de contrble
2. Roulettes multi-directionnelles 5. Bouton de réglage du thermostat
3. Range cordon 6. Indicateur lumineux de fonctionnement
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B Instructions de montage

Déballez votre radiateur et repérez la plaque de fixation de roue et les écrous papillon entre les
ensembles dailettes.

1. Vérifiez que le radiateur est débranché et est en position « Off » (désactivé).
2. Retournez le radiateur.

3. Assemblez les plaques de fixation de roue sur le radiateur comme indiqué surla Fig. 1. La plaque
en U est fixée entre les deux derniéres ailettes et Iautre est fixée sous le boftier de commande
métallique. Fixez les roulettes sur I'axe vertical des deux plaques de fixation de roue.

4, Insérez les écrous papillon et serrez-les fermement.
5. Mettez le radiateur a I'endroit.
Votre radiateur est maintenant prét a l'emploi,

ATTENTION:

Risque d'incendie. Ne faites pas fonctionner le radiateur siles ensembles de roue

ne sont pas fixés. Faites fonctionner le radiateur uniquement debout a I'endroit

(roues en bas, commandes en haut). Toute autre position peut créer une situation

dangereuse. Vérifiez que la surface sous le radiateur est propre et sans obstruction.
A est déconseillé de placer ce radiateur sur un tapis de haute-laine ou sur une surface qui

gene la circulation de l'air sous le radiateur.

Ce radiateur inclut une alarme visuelle pour signaler que des pieces du radiateur
surchauffent. Silalarme clignote, arrétez immédiatement le radiateur et vérifiez sily
ades objets surou prés du radiateur qui peuvent causer une surchauffe. Ne faites pas
fonctionner le radiateur quand I'alarme clignote.
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n Consignes d'utilisation

1. Branchez le radiateur bain dhuile.

1) N'utilisez jamais 'appareil sur une surface irréguliere, vérifiez qu'iln'y a rien d'inflammable ni
d'objet facilement déformable a moins de 1 métre (36 pouces).

2)Branchez la fiche apres avoir réglé le thermostat en position « Min » et réglé linterrupteur
marche/arrét en position « Off » (désactivé),

3)Ne couvrez pas l'appareil.

4)Le radiateur convient a un fonctionnement sur une alimentation électrique CA. ayantla méme
tension que celle figurant sur sa plague signalétique.

2. Tournez l'interrupteur marche/arrét en position « Max », puis réglez le thermostat en « high »
(élevé), ensuite [appareil se met en marche. Quand la température devient satisfaisante, tournez
lentement le thermostat dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que le témoin
lumineux du sélecteur d'alimentation séteigne, et la température de la piece peut ainsi rester
constante. Pour augmenter ou réduire la température de la piece, vous pouvez effectuer un
autre réglage : Tournez le thermostat dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter
la température et dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour abaisser, ou bien mettez
seulement linterrupteur en position « On » (activé),

3. Apres utilisation, réglez dabord linterrupteur marche/arrét en position « Off » (désactivé), puis
réglez le thermostat en position « Min » et débranchez la prise électrique.

Remarque:

1. Le témoin lumineux est allumé uniquement si la température est inférieure a la
valeur de consigne du thermostat,

G_] 2. Lapiece ne doit pas étre trop grande par rapport au radiateur bain dhuile, sinon le
résultat ne sera pas bon en raison de 'afflux de chaleur.

3. Les sorties dair des éléments chauffants doivent rester aérées, sinon le thermostat

peut bouger excessivement.,
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B Autres

5.1 Instructions de nettoyage et d'entretien
1. Le radiateur électrique doit &tre nettoyé réqulierement afin denlever la poussiére qui saccumule
surla surface des brides. Les dépdts de poussiere peuvent nuire a I'efficacité du rayonnement.

2. Débranchez l'alimentation électrique, laissez le radiateur refroidir, puis essuyez la poussiere avec un
chiffon humide. N'utilisez pas de détergents ni d'abrasifs.

3. Ne grattez pas la surface des brides avec des outils durs coupants, afin déviter que les surfaces ne
rouillent en raison d'une détérioration de la couche de peinture.

5.2 Caractéristiques techniques principales
Alimentation électrique : 220-240V ~ 50Hz

Référence du Plage de régulation de puissance (W)
produit Lo (Bas) Med (Moyen) Hi (Elevé)
RHO05220 500 1200 2000
Fabriqué par Arcelik A.S. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turquie
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Tableau 2

Caractéristiques techniques pour les radiateurs d’appoint électriques locaux

Identifiant du modéle : RHO5220

Elément | Symbole [ Valeur [ Unité

Elément |

Unité

Puissance calorifique

Type d’apport de chaleur, uniquement pour des
radiateurs d’appoint de stockage électriques locaux

(en choisir un)

Puissance | Pnom 0,8 kW Réglage manuel de la charge calorifique, [non]
calorifique avec thermostat intégré
nominale
Puissance | Pmin 0,8 kW Réglage manuel de la charge calorifique [non]
calorifique avec retour de température ambiante ou
minimale extérieure
(valeur
indicative)
Puissance | Prmaxc 0,8 kW Réglage électronique de la charge [non]
calorifique calorifique avec retour de température
continue ambiante ou extérieure
maximale
Consommation d’électricité auxiliaire Puissance calorifique assistée par [non]
ventilateur
Ala €lmax 0,793 kW Type de réglage de température
puissance ambiante/puissance calorifique (en choisir un)
calorifique
nominale
Ala €lmin 0,776 kW Puissance calorifique a une seule position [non]
puissance et pas de réglage de température
calorifique ambiante
minimale
En mode elss Slo* kW Plusieurs positions manuelles et pas de [non]
veille réglage de température ambiante
Avec réglage de température ambiante a [oui]
thermostat mécanique
Avec réglage de température ambiante [non]
électronique
Réglage de température ambiante [non]
électronique et minuterie jour
Réglage de température ambiante [non]
électronique et minuterie semaine
Autres options de réglage (plusieurs sélections
possibles)
Réglage de température ambiante, avec [non]
détection de présence
Réglage de température ambiante, avec [non]
détection de fenétre ouverte
Avec option de réglage a distance [non]
Avec réglage de démarrage adaptatif [non]
Avec limitation de durée de [non]
fonctionnement
Avec thermomeétre a boule noire [non]
Coordonnées Arcelik A.S.
Karaagag Caddesi No:2-6,34445,
Siitliice, Istanbul, Turkey

* Ce produit a uniqguement un réglage mécanique et un mode d’arrét.

Le rendement de chauffage d’espace saisonnier de tous les radiateurs 36,0%

d’appoint locaux excepté les radiateurs d’appoint locaux commerciaux,

Nns(%)
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